Décision de la Commission
du v L T

constatant que ia remise des droits & i‘importation

est Justifide dans un cas particuller

(demande présentée par la République fédérale d'Allemagnse)
ie 24 lanvier 1991

Réf. REM :2/91

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le réglement (CEE) n° 1430/79 du Conseil, du 2 juillet 1979, ratfatif au
remboursement ou a la remise des droits & |'importation ou & |'exportation

(1), modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n° 3069/86(2),

viu le réglement (CEE) n° 3799/86 de la Commission, du 12 décembre 19886,
fixant les dispositions d'application des articles 4 bis, 6 bis, 11 bis et
13 du réglement (CEE) n° 1430/79 du Conseil relatif au remboursement ou a

la remise des droits & |'importation ou & i‘exportation(3), et notamment

son article 8,

considérant gue, par lettre du 24 Janvier 1991, recue par la Commission le
31 Janvier 1991, la Républigue fédérale d'Aliemagne a demandé & Ja
Commission de décider, en vertu de i'article 13 du réglement (CEE) n°
1430/79, s'i! est justifié d'octroyer la remise des droits & |'importation

dans les circonstances suivantes

(1) J.0. n° L 175 du 12.7.1979, p. 1
(2) J.0. n” L 786 du 9.10.1886,p.1
(3) J.0. n” L 352 du 13.12,1986, p.18
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A ['occasion d’'un contréie effectuéd Ile 30 septembre 1889, ie bureau de
douane d'Helmstedt-autoroute situé sur i'ancienns frontiére interaliemands
constate gue des marchandises ont été transportées dans un poids lourd
immatriculé en Pologne, ces marchandises ayant été chargées en territoire
fédéra! et étant destindes & Berlin {(Ouest). Sslon les dispositions en
vigueur, 11 s'agit d’un cabotage non autorisé qul donne lieu & la
perception de droits & | importation de DEM @G Aprés avoir effectué le
transport, le véhicule a quitté Berlin (Ouest) pour ia Pologne.

Considérant que, conformément aux dispositions de [‘article 8 du réglement
(CEE) n~ 3799/86, un groupe d’'experts composé de représentants de tous les
Etats membres s‘est réuni le 24 Juin 1981 dans le cadre du Comité des

franchises douaniédres afin d’'examiner ce cas d'espdce ;

considérant que, conformément & |‘article 13 paragraphe 1 du réglement
(CEE) n' 1430/79, il peut é&tre procédé au remboursement ou a la remise des
droits & |“importation dans des situations particuiiéres, autires que celies
visées aux sections A a D dudit régiement, aui résuitent de circonstances
n'impliguant ni manceuvre ni négligence manifeste de la part de

I'intéresssé;

considérant qu‘une situation particuliére existe dans le cas d'espéce ;

considérant que, conformément aux dispositions nationaies en vigueur le
bénéfice du régime de |‘admission temporaire s’appliguant aux véhicules
routiers & usage professionnel, est limité aux transports gul commencent ou
sa terminent en dehors du territoire du pays en question; que, du fait que

le camion polonais a effectué un transport qui a commencé et qui s'‘est

terminéd & ['intérieur du territcire allemand, une dette douanidre est née

conformément aux dispositions en vigueur ;

considérant toutefols que, dans le cas d'espéce, s’‘agissant d‘un transport
qul impiiquait le franchissement de deux frontiéres pour arriver d Berlin

(Ouest) i{a situation Juridique est peu transparente pour un conducteur de
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considérant gue dans ces conditions, ‘apptication pure et simple des
dispositichs douaniéres applicables & ce type de transport conduirait & des

résulitats insatisfaisants du point de vue de |‘équité ;

considérant gque les cirgonstances du zcas d'espéce n'impliquent ni manosuvre

ni négligence manifeste de la part des 1°intéressé;

considérant qu'il est dés lors justifié d'octroyer pour ce cas la remise

des droits & | importation demandée,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article pramier

La remise des droits & [‘importation d‘un montant de (Sl DEM et faisant
i'objet de la demande de la République fédérale d'Allemagne en date du 24

janvier 1881 est Justifiée.

Article 2

La Rsépublique fédérale d'Allemagne est destinataire de la présente

décision. .

Fait & Bruxelles, ie Z}f Jbutﬂﬁaé A5,

Par fa Commission



